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S k r i v e l s e  v e d r ø r e n d e  b e r e t n i n g  o m  d e n  50 .  i n t e r n a t i o n a l e  

a r b e j d s k o n f e r e n c e  i G e n e v e  1 9 6 6 .  

ARBEJDSMINISTERIET 
København, den 19. december 1966. 

Til folketinget. 

I henhold til Den internationale Arbejds- 
organisations statut, artikel 19, stk. 5 og 6 b, 
er medlemsstaterne forpligtet til sædvanlig- 
vis i løbet af et år fra afslutningen af en 
arhe j dskonference at forelægge de på kon- 
fèreneen vedtagne konventioner og hen- 
stillinger for den eller de myndigheder, under 
hvis forretningsområde sagen henhører, med 
henblik på lovgivning eller andre foranstalt- 
ninger. 

På den 50. internationale arbejdskonfe- 
rence, som blev afholdt i Geneve i dagene 
fra 1. til 22. juni 1966, blev der vedtaget 
en konvention om fiskeres duelighedsbevi- 
ser, en konvention om opholdsrum om bord 
i fiskerfartøjer, en henstilling om erhvervs- 
mæssig uddannelse af fiskere og en resolu- 
tion om andelsbevægelsens betydning for 
den økonomiske udvikling i udviklings- 
landene. 

Ordlyden af konventionerne og henstil- 
lingerne tillige med en redegørelse for for- 
handlingerne ved konferencen findes i ved- 
lagte beretning, som er afgivet af den danske 
regeringsdelegation og som samtidig her- 
med fremsendes til folketingets medlemmer. 

Konventionen om fiskeres dueligheds- 
beviser fastslår, at medlemslande, der 
ratificerer konventionen, skal fastsætte nor- 
mer for duelighedskravene for skippere, 
styrmænd og maskinister ved beskæftigelse 
om bord i fiskerfartøj er af forskellig størrelse. 
Skibe og både under 25 tons er ikke om- 
fattet af konventionens bestemmelser. 

Samtidig fastsættes visse minimums- 
aldersgrænser for udstedelse af sådanne 
duelighedsbeviser, ligesom der fastsættes 
mindstekrav til forudgående tjeneste til søs. 

Konventionen om opholdsrum om bord i 
fiskerfartøjer fastslår, at beliggenheden, op- 
førelsen og indretningen af mandskabets 
opholdsrum samt adgangen til dem i forhold 

til andre rum skal frembyde tilstrækkelig 
sikkerhed, beskyttelse mod vejr og sø samt 
isolation mod varme og kulde, utilbørlig 
støj og lugte fra andre rum. Der fastsættes 
regler om godkendelse fra kompetente myn- 
digheder. Der indeholdes regler om anbrin- 
gelse og udformning af soverum, udluft- 
ning, opvarmning og belysning, samt om 
mindsteareal for hver person i soverum- 
mene. Der sikres også opbevaringsrum for 
tøj og andet personligt udstyr. 

Konventionens bestemmelser er kun gæl- 
dende for skibe over 75 tons, medmindre 
myndighederne anser det for rimeligt og 
praktisk, at også skibe mellem 25 og 
75 tons omfattes af reglerne. 

Henstillingen om erhvervsmæssig uddan- 
nelse af fiskere skitserer de grundlæggende 
mål for en sådan uddannelse til at omfatte 
almindelig anerkendelse af fiskeriets økono- 
miske og sociale betydning for den nationale 
økonomi; tilskyndelse til at et tilstrække- 
ligt antal personer søger fiskeriet som leve- 
vej; tilvejebringelse af oplærings- og gen- 
optræningsforanstaltninger i overensstem- 
melse med aktuelle og fremtidige arbejds- 
kraftbehov i erhvervet; bistand til aspiran- 
ter til opnåelse af beskæftigelse og høj 
produktivitets- og indtjeningsevne; for- 
bedring af sikkerhedsbestemmelser om bord 
i fiskerfartøjer. 

Konventionerne og henstillingerne er ble- 
vet sendt til fiskeriministeriet, handelsmini- 
steriet og arbejdsministeriet med henblik på 
undersøgelse af, om bestemmelserne er i 
overenssstemmelse med dansk lovgivning og 
praksis, og om konventionerne bør søges 
ratificeret af Danmark. Teksterne er end- 
videre tilstillet de interesserede organisa- 
tioner. 

Henstillingen om andelsbevægelsens be- 
tydning for udviklingslandenes økonomiske 


